ARTOO starts forward into the gloom. THREEPIO
rushes after his stubby companion. The door lowers noisily
behind them.

THREEPIO:  ARTOO, wait. Oh, dear! ARTOO. ARTOO, I

really don’t think we should rush into all this.

ARTOO elindul, bele a sotétségbe. THREEPIO az 6
kopcos kis tarsasaga utdn lohol. Az ajtdo hatalmas zajjal
ereszkedni kezd mogottiik.

THREEPIO:

ARTOO, virj. Oh, egek! ARTOO, igazin nem
értem, miert kell annyira rohanni.

ARTOO continues down the corridor, with THREEPIO
following.

THREEPIO: Oh, ARTOO! ARTOO, wait for me!

INT. TATOOINE — JABBA’S PALACE — HALLWAY

The door slams shut with a loud crash that echoes
throughout the dark passageway. The frightened robots are met
by two giant, green GAMORREAN guards, who fall in behind
them. THREEPIO glances quickly back at the two lumbering
brutes, then back to ARTOO. One guard grunts an order.
ARTOO beeps nervously.

ARTOO tovabb gurul, elére a folyoson, a nyomaban
igyekszik THREEPIO.

THREEPIO:  Oh, ARTOO! ARTOO, vérj meg!

TATOOINE — JABBA PALOTAJA — ELOCSARNOK

Az ajtd hangos dorrenéssel bezarul mogottik, zaja
végigvisszhangzik a sotét eldcsarnokon. A két rémiilt robot
hirtelen szembetaldlja magat két, oriasi, zold, GAMORRA-i
orrel. THREEPIO a két esetlen, idomtalan 1ényre tekint, aztan
vissza ARTOO-ra. Az egyik 6r parancsot rofog, ARTOO
idegesen sipol.

THREEPIO:  Just you deliver Master LUKE’s message and

get us out of here. Oh my! Oh! Oh, no.
Walking toward them out of the darkness is BIB
FORTUNA, major domo of JABBA’s degenerate court, a

humanlike alien with long tentacles protruding from his skull.

BIB: Die Wanna Wanga!

THREEPIO: Csak atadjuk LUKE gazda iizenetét, és maris

megyiink. Jaj nekem! Oh! Oh, ne!

A sotétb6l BIB FORTUNA, JABBA elfajzott udvaranak
féudvarmestere sétal feléjiik, egy emberszeri idegen, akinek
koponyajabol hosszu csapok 16gnak.

BIB: Die Wanna Wanga!

THREEPIO:

Oh, my! Die Wanna Wanaga. We... we bring
a message to your master, JABBA the HUTT.

ARTOO lets out a series of quick beeps.
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THREEPIO:  Jaj nekem! Die Wanna Wanaga. Mi... mi

tizenetet hoztunk a gazdadnak, JABBA urnak.

ARTOO egy sor rovid sipolast hallat.
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THREEPIO:  (continues)... and a gift. (thinks a moment, THREEPIO:  (folytatja)... Es ajandékot. (egy pillanatra

then to ARTOO) Gift, what gift? eltopreng, aztin ARTOO-nak) Ajandékot?
Milyen ajandékot?
BIB shakes his head negatively. BIB tagaddan razza a fejét.

BIB: Nee JABBA no badda. Me chaade su goodie. BIB: Nee JABBA no badda. Me chaade su goodie.
BIB holds out his hand toward ARTOO and the tiny BIB kinyujtja a kezét ARTOO felé, mire a kis DROID
DROID backs up a bit, letting out a protesting array of hatralép, csipog egy sort védekezésképpen. THREEPIO a
squeaks. THREEPIO turns to the strange-looking alien. furcsa kinézetii teremtmény felé fordul.
THREEPIO:  He says that our instructions are to give it THREEPIO: Azt mondja, utasitasaink szerint csak JABBA-
only to JABBA himself. nak adhatjuk at, személyesen.

BIB thinks about this for a moment. BIB erre egy pillanatra elgondolkodik.

THREEPIO: I'm terribly sorry. I'm afraid he’s ever so THREEPIO:  Roppantul sajnalom, de ilyen dolgokban
stubborn about these sort of things. szérnyen onfejii.

BIB gestures for the DROIDS to follow. BIB int a DROIDOK-nak, hogy kdvessék.

BIB: Nudd Chaa. BIB: Nudd Chaa.
The DROIDS follow the tall, tentacled alien into the A két DROID — az 6rok kiséretében — elindul a magas,
darkness, trailed by the two guards. csapos idegen utan a sotétbe.
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THREEPIO:  ARTOO, I have a bad feeling about this.

INT. TATOOINE,
JABBA’S PALACE - THRONE ROOM

The throne room is filled with the vilest, most grotesque
creatures ever conceived in the universe. ARTOO and
THREEPIO seem very small as they pause in the doorway to
the dimly lit chamber.

THREEPIO: Rossz eloérzetem van, ARTOO.

TATOOINE, |
JABBA PALOTAJA - TRONTEREM

A tronterem  zsufolasig tele a  vilagegyetem
legelvetemiiltebb és legkiilondsebb teremtményeivel. ARTOO
és THREEPIO elveszettnek latszik, amikor megtorpannak a
gyengén kivilagitott kamra bejarataban.

Light shafts partially illuminate the drunken courtiers as
BIB FORTUNA crosses the room to the platform upon which
rests the leader of this nauseating crowd: the vile JABBA the
HUTT.

The monarch of the galactic underworld is a repulsive
blob of bloated fat with a maniacal grin. His head is three times
human size, perhaps four. His eyes are yellow, reptilian — his
skin is like a snake’s, as well, except covered with a fine layer
of grease. He has no neck, but only a series of chins that
expands finally into a great bloated body. He has no legs, his
trunk simply taperes gradually to a long, plump snake-tail that
stretches along the length of the platform like a tube of yeasty
dough. His lipless mouth is wide, almost ear to ear, and he
drools continuously. He is quite thoroughly disgusting.

A homalyos termet részeg udvaroncok szinesitik,
mikozben BIB FORTUNA keresztilvag a helyiségen,
egyenesen az emelvényhez, amelynek tetején ott hever ennek
az undorit6 népségnek a vezetdje, JABBA, a HUTT.

Az alvilag fejedelme egy visszataszitdé hajpacni, szajan
valami maniakus vigyorral. A feje haromszor, talan négyszer
akkora, mint egy emberé. Sarga szemei hiillére emlékeztetnek,
bére, akar a kigyoé, azzal a kiilonbséggel, hogy vékony
zsirréteg boritja. Nyaka nincs. Tobbszords tokaja beleolvad
hatalmas, felpuffadt testébe. Nincsenek labai sem, torzse
fokozatosan hosszu, vaskos kigyofarokba megy at, amely tgy
nyulik végig az emelvényen, mintha erjedd tésztabol lenne.
Széles, ajak nélkiili szaja fulétél a fiiléig ér, és allanddan
csorog beldle a nyal. Rendkiviil undorité latvanyt nyujt.

Chained to the horrible creature is the beautiful alien
female dancer named OOLA. At the foot of the dais sits an
obnoxious birdlike creature, SALACIOUS CRUMB. BIB
whispers something in the slobbering degenerate’s ear. JABBA
laughs horribly, at the two terrified DROIDS before him.
THREEPIO bows politely.

A borzalmas kreatirahoz egy OOLA nevii gyonyord,
idegen tancosnd van lancolva. A pdédium labanal undorito,
madérszer(i 1ény, a BUJA FEREG iil. BIB a gazdajahoz 1ép és
suttog valamit a nyaladzé korcs fiilébe. JABBA rémisztéen
felkacag, amikor a két DROID megall eldtte. THREEPIO
udvariasan meghajol.

THREEPIO:

Good morning.

The robots jump forward to stand before the repulsive,
loose-skinned villain.
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THREEPIO:  Jo reggelt.

A robotok eldrelépnek, és megallnak a visszataszito,
petyhiidt béri gazember elétt.
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THREEPIO:
JABBA:

The message, ARTOO, the message.
Bo Shuda!

ARTOO whistles, and a beam of light projects from his
domed head, creating a hologram of LUKE on the floor. The
image grows to over ten feet tall, and the young JEDI towers
over the space gangsters.

THREEPIO:
JABBA:

Az tizenetet, ARTOO, az tizenetet.
Bo Shuda!

ARTOO fiittydg, majd kerek fejrészébdl fénysugar tor
eld, és a padlon feltlinik LUKE hologramja. A kivetitett kép
tobb, mint tiz lab magas, az ifji JEDI a GALAXIS legfobb
gengsztere f6lé magasodik.

LUKE: Greetings, Exalted One. Allow me to
introduce myself.- I am LUKE SKYWALKER,
JEDI KNIGHT and friend to Captain SOLO.
I know that you are powerful, mighty JABBA,
and that your anger with SOLO must be
equally powerful. I seek an audience with
YOUR GREATNESS to bargain for SOLO’s
life. (JABBA’s crowd laughs) With your
wisdom, I'm sure that we can work out an
arrangement  which will be mutually
beneficial and enable us to avoid any
unpleasant confrontation. As a token of my
goodwill, I present to you a gift: these two
DROIDS.

THREEPIO is startled by this announcement.

LUKE: Udv  HATALMASSAGOS. Engedelmeddel
bemutatkozom. LUKE SKYWALKER vagyok,
JEDI LOVAG és SOLO kapitiny baratja.
Tudom, mily hatalmad van, JABBA, s hogy
nem kisebb a haragod SOLO ellen. Alkut
szeretnék  kotni  HATALMASSAGOD-dal
SOLO  életéért. (JABBA  udvartartasa
felnevet) Bolcsességed zdlog arra, hogy
kolcsénosen elonyos megallapodasra
Jjuthassunk, elkeriilve ezzel minden tovabbi
kellemetlenséget. Joszandékom jeléiil fogadd
el ajandékul ezt a két DROID-ot.

THREEPIO meghokken a kijelentéstol.

THREEPIO: What did he say?

LUKE: (cont)... Both are hardworking and will serve
you well.

THREEPIO: This can’t be! ARTOO, you’re playing the

wrong message.

LUKE’s hologram disappears. JABBA laughs while
BIB speaks to him in HUTTESE.

BIB: Bargain rather than fight? Master, he’s no
JEDI.
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THREEPIO:  Mi? Mit mondott?

LUKE: (folytatva)... Mindketté  dolgos,  jo
szolgalatodra lesz.

THREEPIO:  Ez nem lehet igaz. ARTOO, eltévesztetted az

lizenetet.

LUKE hologramja elenyészik. JABBA nevet, mikdzben
BIB HUTT-ul beszél hozza.

BIB: Uzletelni harc helyett? Gazdam, hiszen nem
is JEDI.
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JABBA: (in HUTTESE subtitled) There will be no
bargain, young JEDI.

THREEPIO: We 're doomed.

JABBA: (in HUTTESE subtitled) I will not give up my

favorite decoration. I like Captain SOLO
where he is.

JABBA: (HUTT-ul, felirattal) Nem alkuszom, ifju
JEDI.

THREEPIO: Végiink van.

JABBA: (HUTT-ul, felirattal) Nem mondok le a

kedvenc szobadiszemrdl. SOLO kapitany ott
tetszik, ahol van.

JABBA laughs hideously and looks toward an alcove
beside the throne. Hanging high, flat against the wall, exactly
as we saw him last, is a carbonized HAN SOLO.

THREEPIO: ARTOO, look! Captain SOLO. And he’s still
frozen in carbonite.

INT. TATOOINE,
JABBA'’S PALACE - DUNGEON CORRIDOR

One of JABBA’s GAMORREAN guards marches
ARTOO and THREEPIO down a dank, shadowy passageway
lined with holding cells. The cries of unspeakable creatures
bounce off the cold stone walls.

Occasionally a repulsive arm or tentacle grabs through
the bars at the hapless DROIDS. ARTOO beeps to them
pitifully.
THREEPIO: What could possibly have come over Master
LUKE. Is it something [ did? He never
expressed any unhappiness with my work.
Oh! Oh! How horrid! Ohh!

A large tentacle wraps around THREEPIO’s neck. He
manages to break free, and they move on to a door at the end of
the corridor.

JABBA fortelmesen felnevet, majd a tronterem egyik
benyildja felé pillant. A padlo felett, a falhoz erdsitve, pontosan
szemmagassagban, ott fiigg a karbonitba agyazott HAN SOLO.
THREEPIO: ARTOO, nézd! SOLO kapitiny, és még
mindig be van fagyasztva.

_ TATOOINE, .
JABBA PALOTAJA — FOLD ALATTI FOLYOSO

JABBA egyik GAMORRA-i 6re kiséretében ARTOO
¢és THREEPIO végighalad a zarkdk kozott vezetd nyirkos,
félhomalyos folyoson. Ismeretlen teremtmények

kimondhatatlan, fajdalmas sikolya hatol at a hideg falakon.

Egyszer-egyszer egy undorit6 kar, vagy egy csép nyulik

ki a racsokon a boldogtalan DROIDOK felé. ARTOO
szanakozoan sipol.
THREEPIO: Vajon mi iithetett LUKE gazdaba? Valami
rosszat csinaltam? Sohasem adta jelét, hogy
elégedetlen a munkdmmal. Oh, jaj! Jaj, ne!
O6h!

Egy hosszukas csap tekeredik THREEPIO nyaka koré.
A robotnak sikeriil kiszabadulnia, igy folytatjdk utjukat a
folyoso végét lezard ajto felé.
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INT. TATOOINE,
JABBA'’S PALACE — BOILER ROOM

The door slides open, revealing a room filled with steam
and noisy machinery. The guard motions them into the boiler
room, where they are met by a tall, thin humanlike robot
named EV-9D9. Behind the robot can be seen a torture rack
pulling the legs off a screaming baby work DROID.

TATOOINE, .
JABBA PALOTAJA — KAZANHAZ

Az ajto kitarul, felfedve a helyiségben uralkodo parat és
mechanikus hangzavart. Az Or betaszigalja dket a kazanhazba,
ahol megallnak egy magas, vékony, emberszerii robot, EV-9D9
elott. A robot mogott éppen egy masik DROID kinzésa lathato,
az egyik labat tépik ki, mikozben kétségbeesetten sikoltozik.

A second power DROID is upside down. As smoking
branding irons are pressed into his feet, the stubby robot lets
out an agonized electronic scream. ARTOO and THREEPIO
cringe as the guard grunts to EV-9D9.

EV-9D9: Ah, good. New acquisitions. You are a
PROTOCOL DROID, are you not?

THREEPIO: [am SEE-THREEPIO, human-cy...

EV-9D9: Yes or no will do.

Egy masik, még miikodé DROID fejjel lefelé¢ log, a
talpaihoz izz6 vasat nyomnak. A szerencsétlen, kdpcds robot
kétségbeesett, elektronikus sikolyt hallat. ARTOO ¢és
THREEPIO 6sszerezzen, ahogy az Or eldretaszigalja dket.

EV-9D9Y: Ah, 1 szerzemények. Te PROTOKOLL
DROID vagy, ha nem tévedek?
SEE-THREEPIO vagyok, ember-ki...

Az vagy, vagy nem?

THREEPIO:
EV-9D9:

THREEPIO:  Oh. Well, yes.

EV-9D9Y: How many languages do you speak?

THREEPIO: [ am fluent in over six million forms of
communication, and can readily...

EV-9D9Y: Splendid!  We have been without an
interpreter since our master got angry with
our last PROTOCOL DROID and
disintegrated him.

THREEPIO:  Disintegrated?

THREEPIO:  Oh. Nos, az vagyok.

EV-9D9Y: Es hany nyelven beszélsz?

THREEPIO:  Folyékonyan valtok hatmillio kommunikacios
formaban. Ezen feliil meg...

EV-9D9Y: Pompdas. Ugy sincs tolmdcsunk, amiéta urunk
elégedetlen lett az utolsé PROTOKOLL
DROID-dal, és dezintegraltatta.

THREEPIO:  Dezintegrdltatta?

EV-9D9Y: (to a GAMORREAN guard) Guard! This
PROTOCOL DROID might be useful. Fit him
with a restraining bolt and take him back to
HIS EXCELLENCY’s main  audience

chamber.

The guard shoves THREEPIO toward the door.
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EV-9DY:

(A GAMORRA-i &mek) Orség! Ez a
PROTOKOLL DROID még hasznos lehet.
Tegyenek ra porazt és vigyék vissza
OEXELLENCIAJA fogadétermébe!

Az 0Or az ajto felé taszigalja THREEPIO-t.
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THREEPIO:

(disappearing) ARTOO, don’t leave me!
Ohhh!

ARTOQO lets out a plaintive cry as the door closes. Then
he beeps angrily.

THREEPIO:

(mikozben tavozik) ARTOO, ne hagyj el!
060hhh!

ARTOO panaszos kialtast hallat, mikdzben az ajtod
bezarodik. Aztan diihos sipolasba kezd.

EV-9DY:

You're a feisty little one, but you’ll soon
learn some respect. I have need for you on
the master’s SAIL BARGE. Several of our
ASTRO-DROIDS have been disappearing
recently, stolen for spare parts, most likely.
And I think you'll fill in nicely.

EV-9DY:

Izgaga kis DROID vagy, de majd tiszteletet
tanulsz. Sziikségem van rad
OEXELLENCIAJA VITORLAS BARKAJA-n.
Sok ASTRO-DROID-unk tiinik el
mostanaban, foleg potalkatrésznek lopjdk
Oket. Azt hiszem, oda nagyon is megfelelsz.

The poor work DROID in the background lets out
another tortured electronic scream.

INT. TATOOINE,

JABBA’S PALACE — THRONE ROOM

A hattérben 16g6 szegény munka DROID feldl tijabb,
szivfacsard elektronikus sikoltas hallatszik.

TATOOINE,

JABBA PALOTAJA — TRONTEREM

The court of JABBA the HUTT is in the midst of a
drunken, raucous party. Sloppy, smelly monsters cheer and
make rude noises as OOLA and a fat female dancer perform in
front of JABBA'’s throne. At the end of the performace, a huge
applause can heard.

JABBA és részeg, undoritdé udvartartdsa tombol az
eksztazisban. Az izzadt, bizlé szérnyetegek tapsolnak és
orditoznak, mialatt JABBA trontermében OOLA és egy kovér
tancosné eldadasat élvezik. Az eldadds végén hatalmas
¢éljenzésben tornek ki.

e D
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JABBA: (in HUTTESE) Ah, do that again!

The Orchestra steps forward and the recent musical-
dancer show begins. Several creatures are in the band, and
three charming ballerina are able to see.

JABBA: (HUTT-ul) 4h, még egyszer!

A zenekar el6lép, és a zenés-tdncos miisor tovabb
folytatodik. Szamtalan faju teremtmény alkotja a zenekart,
melynek muzsikajat harom, biibajos ballerina tanca kiséri.

JABBA leers at the dancers and with a lustful gleam in
his eye beckons OOLA to come and sit with him. She stops
dancing and backs away, shaking her head. JABBA gets angry
and points to a spot next to him.

JABBA: Da FEitha!

The lovely alien shakes her head again and screams.

JABBA a tancosokra kacsint, szemében kéjsovar fény
csillan. Magéhoz hivja OOLA-t, hogy iiljon le mellé. A nd
abbahagyja a tancot, és hatralni kezd, tagaddlag razza a fejét.
JABBA egyre diithosebb lesz, és a mellette 1€v6 helyre mutat.

JABBA: Da FEitha!

A gyonyorili idegen ujra megrazza a fejét, és felsikolt.

OO0LA.:

Na Chuba negatorie Na! Na! Natoota...

JABBA is furious and pulls her toward him, tugging on
the chain.

JABBA: Boscka!

He pushes a button and, before the dancer can flee, a

trap door in the floor springs open and swallows the screaming
her up.

INT. TATOOINE — JABBA’S PALACE — RANCOR PIT

The lovely alien dancer, OOLA somersaults down
through a narrow tunner into a very large cavity, what is
directly under the throne room.

She stands up and with fear on her face she gazes into
the opposite gate. The weighty structure rises slowly.
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OO0LA: Na Chuba negatorie Na! Na! Natoota...

JABBA dithong, és a lanccal maga felé rantja a
tancosndt.

JABBA: Boscka!

Aztan megnyom egy gombot, majd, miel6tt a nd

elszaladhatna, a padlon kialakitott csapoajto kinyilik és elnyeli
a sikoltozo tancosnot.

TATOOINE — JABBA PALOTAJA — RANCOR VEREM

A gyonyord, idegen tancosnd, OOLA végigbukfencezik
egy széles lregbe vezetd szilk alagiton, amely iireg
kozvetleniil a tronterem alatt talalhato.

Felall, majd félelemmel az arcan a szemkozti kapura
bamul. A nehéz szerkezet lassan felemelkedik.
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INT. TATOOINE,
JABBA’S PALACE — THRONE ROOM

As the door snaps shut, a muffled growl is followed by a
hideous scream. JABBA and his monstrous friends laugh
hysterically and several revellers hurry over to watch her fate
through a grate.

TATOOINE,
JABBA PALOTAJA —- TRONTEREM

Mialatt az ajt6 bezarul, folytott iivoltés hallhato, melyet
vel6trazo sikoly kovet. JABBA és fortelmes baratai hisztérikus
nevetésben tornek ki, tobben a racshoz rohannak, hogy
végignézhessék a tancosnd pusztulasat.

THREEPIO cringes and glances wistfully at the
carbonite form of HAN SOLO, but is immediately distracted
by a gunshot offscreen.

An unnatural quiet sweeps the boisterous gathering. On
the far side of the room, the crush of debauchers moves aside
to allow the approach of two guards followed by BOUSHH, an
oddly cloaked BOUNTY HUNTER, leading his captive, HAN
SOLO’s copilot, CHEWBACCA, the WOOKIEE.

THREEPIO meglapul, és reményteleniil bAmulja HAN
SOLO befagyasztott alakjat, gondolataibol egy hirtelen
felhangz6 puskalovés tériti ki.

Természetellenes csend sopor végig a larmazo
gylilekezeten. A terem tulsd végében, a tobzodo tdmegben utat
torve BOUSHH, egy furcsa kopenyes FETVADASZ tiinik fel,
aki két 6r nyomaban kozeledik. Porazon vezeti foglyat, aki
nem mas, mint HAN SOLO masodpilétaja, CHEWBACCA.

BIB takes his place next to his disgusting master, and
whispers into his ear, pointing at CHEWBACCA and the
BOUNTY HUNTER. JABBA listens intently, then the
BOUNTY HUNTER bows before the gangster and speaks a
greeting in a strange, electronically processed tongue
(UBESE).

BOUSHH: (in UBESE subtitled) [ have come for the
bounty on this WOOKIEE.

THREEPIO:  Oh, no! CHEWBACCA!

JABBA: (in HUTTESE subtitled) At last we have the

mighty CHEWBACCA.

JABBA lets out a loud, long, blood-curdling laugh and
turns to THREEPIO, waving him closer. The reluctant DROID
obeys.

THREEPIO: Oh, uh, yes, uh, I am here, YOUR
WORSHIPFULNESS. Uh... yes!
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BIB elfoglalja helyét undoritdé gazdaja mellett, és
CHEWBACCA-ra, valamint a FEJVADASZ-ra mutatva a
fiilébe sug valamit. JABBA figyelmesen hallgatja, majd a
FEJVADASZ meghajol a gengszter el6tt, és udvariasan
beszélni kezd egy furcsa, elektronikusan eltorzitott nyelven
(UBI-ul).

BOUSHH: (UBI-ul, feliratozva) A VUKI-ért jaro
fejpénzért jottem.

THREEPIO:  Jaj, ne! CHEWBACCA!

JABBA. (HUTT-ul, feliratozva) Vegre megvan a

hatalmas CHEWBACCA.

JABBA hangos, hosszl, vérfagyasztd hahotaban tor ki,
majd THREEPIO felé fordul, kozelebb invitalva a robotot. A
vonakod6é DROID engedelmeskedik.

THREEPIO:  Oh, uh, igen, uh, itt  vagyok
FENSEGESSEGES uram. Uh... igenis!
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JABBA continues speaking, as THREEPIO nervously
translates. BOUSHH listens, studying the dangerous
CREATURES around the room.

He notices BOBA FETT standing near the door.

THREEPIO:  Oh. The illustrious JABBA bids you welcome
and will gladly pay you the reward of twenty-
five thousand.

BOUSHH: (in UBESE subtitled) I want fifty thousand.

No less.

JABBA folytatja beszédét, kozben THREEPIO idegesen
fordit. BOUSHH figyel, mialatt a teremben helyet foglalo
veszélyes teremtményeket tanulmanyozza.

Eszreveszi az ajté mellett 4csorgd BOBA FETT-et.

THREEPIO: Oh, a fenséges JABBA iidvozol téged, és
orommel fizet huszonotezret fejpénzkent.
BOUSHH. (UBI-ul, feliratozva) Otvenezret akarok, nem

kevesebbet.

THREEPIO:  Fifty thousand. No less.

JABBA immediately flies into a rage, knocking the
golden DROID off the raised throne into a clattering heap on
the floor. BOUSHH adjusts his weapon as JABBA raves in
HUTTESE and THREEPIO struggles back onto the throne.
The disheveled DROID tries to compose himself.

THREEPIO: Uh, oh... but what, what did I say? (to
BOUSHH) Uh, the mighty JABBA asks why
he must pay fifty thousand.

THREEPIO: Otvenezer, nem kevesebb.

JABBA azonnal felcsattan, karjanak egyetlen
csapasaval lesopri az aranyszinii DROID-ot a magasitott
tronusr6l. BOUSHH finoman a fegyveréért nyul, mialatt
JABBA HUTT nyelven 6rjong, és THREEPIO visszamaszik az
emelvényre. A zilalt DROID megprobalja dsszeszedni magat.
THREEPIO: Uh, oh... mi rosszat mondtam? (BOUSHH-
nak) Uh, a magassagos JABBA azt kérdezi,
miért fizetne otvenezret.

The BOUNTY HUNTER holds up a small silver ball in
his hand.

THREEPIO looks at it, then looks at JABBA, then back
to the BOUNTY HUNTER. The DROID is very nervous and
JABBA is getting very impatient.

THREEPIO:  Because he’s holding a thermal detonator.

The guards instantly back away, as do most of the other
monsters in the room. JABBA stares at the silver ball, which
begins to glow in the BOUNTY HUNTER’s hand.

The illustrated Screenplay of STAR WARS episode 6: RETURN OF THE JEDI

A FEJVADASZ felemeli a kezében tartott apro, eziistos
gombot.

THREEPIO odanéz, aztan JABBA-ra, aztan vissza a
FEJVADASZ-ra. A DROID médfelett ideges, és JABBA is
egyre tlirelmetlenebb.

THREEPIO: Mert hédetondtor van ndla.

Az 6rok azonnal hatralépnek, akarcsak a legtobb
szOrnysziilott a teremben. JABBA az eziistds gémbre bamul,
amely izzani kezd a FEJVADASZ kezében.
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